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ANTES DEL PRIMER USO

1. Abra la tapa y retire las placas preinstaladas presionando os botones de liberacidn de la placa superior e inferior.

2. Lave las placas con agua tibia y jabdn, enjuague y seque completamente antes del primer uso.

3.NO sumerja la base en agua u otro liquido.

4. Para mantener el recubrimiento antiadherente, antes de usar las placas de coccién por primera vez, aplique ligeramente aceite vegetal con un pafio de papel
o rocie ligeramente con un spray de cocina. Puede hacer esto periddicamente durante el uso de este producto.

COMO USAR

1. Seleccione un par de placas que coincidan segun lo que planea cocinar.

2. Inserte las placas seleccionadas de forma segura en la parte superior e inferior de a unidad.
3. Cada juego de placas tiene 2 lengiietas en el borde trasero.

MANTENIMIENTO

PRECAUCION: Asegirate siempre de que la sandwichera desmontable esté desenchufada y completamente fria antes de impiarla o intentar guardar el articulo.
NUNCA SUMERJAS 1a base de la sandwichera Desmontable en agua ni en ningun otro liquido.

LIMPIEZA

1. Retira las placas de sdndwich, waffle o parrilla presionando y deslizando los botones de liberacidn de [a placa superior e inferior.

2. Lava las placas con agua tibia y jabdn, enjuaga y seca completamente antes de guardarlas.

3. Limpia (a base con un pafio himedo. esponja o papel absorbente. NO sumerjas a base ni la expongas al agua corriente. Seca as superficies con un pafio
suave 0 papel absorbente antes de guardarlas.

4. No utilices limpiadores abrasivos en as placas ni en la base.

. Para eliminar los restos de comida pegados, utiliza un cepillo de cerdas de plastico o una esponja de malla de pléstico.

ALMACENAMIENTO
Guarda la Sanduchera en un lugar seco. No cologues objetos pesados encima de la Sanduchera durante el almacenamiento, ya que esto padria dafarta.

ENGLISH

BEFORE FIRST USE

1. Open lid and remove the pre-installed plates by pressing the Upper and Lower Plate Release Buttons (3, 4).

2. Wash plates in warm soapy water, rinse, and dry thoroughly before first use.

3. Do NOT immerse base in water or any other liquid.

4. To help maintain the non-stick coating, before using the cooking plates for the first time, lightly coat with vegetable oil on a paper towel or lightly spray
with a cooking spray. You may do this periodically throughout the use of this product.

HOW T0 USE

1. Select a matching pair of plates to use depending on what you plan to cook.

2. Insert the selected plates securely into the top and bottom of the unit.

3. Each set of plates has 2 tabs on the rear edge of the plate. The tabs fit into the rear of the base unit.

4. Each set of plates has a metal tab in the center of the front edge of the plate. This will snap into the center locking tab on the top and battom of this unit.
Press plates firmly into place to secure the plate into the proper position.

5. Close the lid and plug the power supply cord into a standard 220-240V outlet. Both indicator lights will come on.

6. Always preheat the unit with the lid closed. The green ready indicator Light will turn off when the unit is preheated, approx. 3-5 minutes. PLEASE NOTE:
the green ready indicator light will cycle on and off throughout the cooking time to let you know that the unit has reached its maximum temperature.
It does NOT indicate when the cooking time is complete.

MAINTENANCE

CAUTION: Always be sure that the detachable sandwich maker is unplugged and completely cooled before cleaning or attempting to store the item.
NEVER IMMERSE the detachable sandwich maker base in water or any other liquid.

CLEANING

1. Remove the sandwich, waffle, or grill plates by pressing and sliding the Upper and Lower Plate Release Buttons.

2. Wash the plates in warm soapy water, rinse, and dry thoroughly before storing.

3. Wipe the base with a damp cloth, sponge. or paper towel. Do NOT immerse the base or run water over the base unit. Dry the surfaces with a soft cloth or paper
towel before storing.

4. Do not use abrasive cleaners on the plates or the base unit.

. To remove cooked on food, use a plastic bristle brush or plastic mesh pad.

STORING

Store the Detachable Sandwich Maker in a dry location. Do not place any heavy items on top of the Detachable Sandwich Maker during storage as this may
result in possible damage of the Detachable Sandwich Maker.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEBEN SER OBSERVADAS AL UTILIZAR UN APARATO ELECTRICO.
LEA'Y GUARDE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL SANDUCHERA
1. Es necesaria (a supervision cercana cuando se utiliza cualquier aparato cerca de nifos. La Sanduchera no estd destinada para ser utilizada por nifios.
2. No toque las superficies calientes. Utilice el asa.
3. Solo para uso doméstico en interiores.
4. Desenchufe a sandwichera cuando no esté en uso y antes de limpiarla. Permita que la Sanduchera se enfrie antes de colocar o quitar piezas, y antes de limpiarla.
. Para protegerse contra descargas eléctricas, no sumerja el cable, Los enchufes o [a base de (@ Sanduchera en agua u otro liguido.
6. No opere a sandwichera con un cable o enchufe daiado, o después de que (a Sanduchera presente fallas o haya sido danada de alguna manera.
Devuelva la Sanduchera al centro de servicio autorizado més cercano para Su examen, reparacion o ajuste.
7. Nunca utilice accesorios que no sean recomendados por el fabricante. Podrfan representar un peligro para el usuario y dafiar la Sanduchera.
8. Nunca mueva la Sanduchera tirando del cable. NO permita que el cable eléctrico cuelgue sobre el borde de una mesa o encimera, ni toque superficies calientes.
9. Cologue la Sanduchera sobre una superficie plana, nivelada, estable y resistente al calor cuando la esté utilizando.
10. Asegdrese de que el cable nunca entre en contacto con las partes calientes de la Sanduchera.
11. No coloque (8 Sanduchera sobre o cerca de una hornilla de gas o eléctrica caliente, ni en un horno caliente.
12. No utilice la Sanduchera con un enchufe dafiado.
13. Aseglrese de que las manos estén secas al enchufary desenchufar la Sanduchera.
14. Cualquier examen, reparacion o ajuste de (a Sanduchera debe ser realizado por un agente de servicio autorizado.
1. No utilice esta Sanduchera para otro propdsito que no sea el previsto.
16. Tome las precauciones adecuadas para evitar el riesgo de quemaduras, incendios u otros dafios personales o materiales, ya que la Sanduchera genera calor
y vapor durante su uso.
17. Utilice solo utensilios de madera o pldstico resistentes al calor para afiadir o retirar alimentos de la Sanduchera.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WHEN USING AN ELECTRICAL APPLIANCE, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD BE OBSERVED.
PLEASE READ AND SAVE ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THE DETACHABLE SANDWICH MAKER.

1. Close supervision is necessary when any appliance is used near children. The Detachable Sandwich Maker is not intended for use by children.

2. Do not touch hot surfaces. Use handles, knabs or oven mitts.

3. For indoor household use only.

4. Unplug the Detachable Sandwich Maker from the outlet when not in use and before cleaning. Allow the Detachable Sandwich Maker to cool before putting
on or taking off parts, and before cleaning.

5. To protect against electric shock, do nat immerse cord, plugs, or Detachable Sandwich Maker base in water or any other liquid.

6. Do not operate the Detachable Sandwich Maker with a damaged cord or plug, or after the Detachable Sandwich Maker malfunctions, or has been damaged
in-any manner. Return the Detachable Sandwich Maker to the nearest authorized service facility for examination, repair or adjustment.

7. Never use accessories which are not recommended by the manufacturer. They could constitute a danger to the user and risk damage to the Detachable Sandwich Maker.

8. Never move the Detachable Sandwich Maker by pulling the cord. DO NOT let the electrical cord hang over the edge of a table or counter or touch hot surfaces.

9. Place the Detachable Sandwich Maker on a flat, level, stable, heat resistant surface when using.

10. Make sure the cord never comes into contact with the hot parts of the Detachable Sandwich Maker.

11. Do not place the Detachable Sandwich Maker on or near a hot gas or electric burner or in a heated oven.

12. Do not use the Detachable Sandwich Maker with a damaged outlet.

13. Make sure hands are dry when plugging in and unplugging the Detachable Sandwich Maker.

14. Any examination, repair, or adjustment for the Detachable Sandwich Maker should be made by the authorized service agent.

15. Do not use this Detachable Sandwich Maker for other than intended use.

16. Take proper precautions to prevent the risk of burns, fire, or other personal or property damage, as the Detachable Sandwich Maker generates heat and
escaping steam during use.

17. Use only heat resistant wooden or plastic utensils to add or remove food from the Detachable Sandwich Maker.
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INSTRUCCIONES GENERALES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA

No seguir todas las instrucciones enumeradas a continuacin puede resultar en descargas eléctricas, incendios o lesiones personales graves. Las advertencias,
precauciones e instrucciones discutidas en este manual de instrucciones no pueden cubrir todas las condiciones y situaciones pasibles que puedan ocurrir.

El operador debe entender que el sentido comdny (a precaucin son factores que no se pueden incorporar en este producto, pero que deben ser proporcionados
por el operador. jGUARDE TODAS LAS INSTRUCCIONES!

PRECAUCION
Se proporciona un cable de alimentacion corto para reducir el riesgo de lesiones personales debido a enredos o tropiezos con un cable mds largo.

ELECTRICIDAD
Siel circuito eléctrico estd sobrecargado con otros electrodomésticos, es posible que a sandwichera desmontable no funcione correctamente. La sandwichera
desmontable debe funcionar en un circuito eléctrico separado de otros electrodomésticos en funcionamiento.

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD

Aunque su aparato es facil de usar, las siguientes advertencias deben ser sequidas para su seguridad:

1. No coloque el aparato cerca de una fuente de calor.

2. Utilice el aparato sobre una superficie estable.

3. No desenchufe tirando del cable de alimentacin.

4. El aparato debe ser desenchufado: A. Antes de cualquier limpieza o mantenimiento. B. Si parece estar defectuoso.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING

Read and understand all instructions. Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock, fire or serious personal injury. The warnings, cautions,
and instructions discussed in this instruction manual cannot cover all possible conditions and situations that may occur. It must be understood by the operator that
common sense and caution are a factor which cannot be built into this product, but must be supplied by the operator.

CAUTION
A short power supply cord is provided to reduce the risk of personal injury resulting from becoming entangled in or tripping over a longer cord.

ELECTRIC POWER
If electric circuit is overloaded with other appliances, your Detachable Sandwich Maker may not operate properly. The Detachable Sandwich Maker should be operated
on a separate electrical circuit from other operating appliances.

SAFETY WARNING

Although your appliance is easy to operate, the wamnings below must be followed for your safety:
1. Do not place the appliance near a heat source.

2. Use the appliance on a stable surface.

3. Do not unplug by pulling on the pawer supply cord.

4. The appliance must be unplugged: A. Before any cleaning or maintenance. / B. If it appears to be faulty.
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ESTE PRODUCTO ESTA DESTINADO SOLO PARA USO DOMESTICO.

LISTA DE PARTES

1. Pestillo de seguridad.
2. Placas de parrilla.
3. Botdn de liberacion de la placa inferior.
4. Boton de liberacion de la placa superior.
b. Luz indicadora de encendido.
6. Luz indicadora de listo.
7. Asa de transporte.
8. Placas para hacer wafles.
9. Placas para asar
10. Placas para hacer arepas
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Voltaje nominal 120V / 50-60Hz
Potencia nominal 750W
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ESTE PRODUCTO ESTA DESTINADO SOLO PARA USO DOMESTICO.

LIST OF MAIN PARTS

1. Safety latch

2. Grill plates

3. Lower plate release button
4. Upper plate release button
. Power indicator light

6. Ready indicator light

7. Carry Handle

8. Waffle baking plate

9. Grill plate

10. Arepa plate

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Rating Voltage 120V 50-60Hz
Rated Wattage 750W




